
The Deficiency and Remedy of Language Course Features in Higher 
Vocational Colleges 

Xiaomei Li  
Jingchu University of Technology, Jingmen 448000, Hubei, China 

E-mail: 50833870@qq.com 

Key words: Higher Vocational Colleges; Language Course Features; Deficiencies and Remedies 

Abstract: Curriculum design is the core content of teaching planning. However，higher vocational 
colleges lack their own characteristics in language courses. The author thinks that integrating 
language and teaching contents; giving attention to the depth and breadth of students’ language 
knowledge; combining majors with minor subjects are effective ways to make up for the deficiency 
of language courses in higher vocational colleges. 
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摘要：课程设置是教学规划的核心内容，语言类课程在高职院校中占有相当大的比重。高职

院校具有其独特的优势，但在语言类课程中却缺乏自身特色。笔者认为，高职院校可在职业

技能引导下，融合语言与内容，打造语言类通识课程；推出语言类精品特色课程；将主修与

辅修相结合，在实践中内化语言类通识课程；鼓励教师开设前沿课程等方式来弥补高职院校

语言类课程特色的缺失，优化语言类课程教学效果。 

1．引言 

在高职院校课程中，语言类课程占有相当大的比重。课程设置作为教学规划的核心内容，

是完成教学目标，执行教学内容的主要途径。高职院校同时兼具“高等性”和“职业性”的

特点，肩负着培养国家高级型职业人才的重任。因此，高职院校学生语言类课程设置需要特

色化。高职院校具有其独特的优势，但在其语言类课程中却缺乏其自身特色。针对以上问题，

对语言类特色课程的增加及弥补势在必行。完善语言类的特色课程对于优化课程结构，培养

多元化人才，适应社会发展需求具有积极的推动作用。 

2.  课程设置与人才培养之间的关系 

高职院校的教育目标是“培养适应社会需要的复合型人才”，合理的课程设置是学校人

才培养的核心。因此，拥有与时俱进的课程发展理念和不断更新的课程内容设置是高校发展

和改革的关键。高职院校主要的培养目标是高素质技能、应用型人才。因此，以能力培养为

本位，以职业技能为导向的课程设置应该成为各学院课程发展的特色，成为高职院校职业教

育稳定发展的有力保障。 

210Copyright © 2018, the Authors.  Published by Atlantis Press. 
This is an open access article under the CC BY-NC license (http://creativecommons.org/licenses/by-nc/4.0/).

Advances in Social Science, Education and Humanities Research (ASSEHR), volume 237
3rd International Conference on Humanities Science, Management and Education Technology (HSMET 2018)



3.  高职院校语言类课程设置现状 

近年来，在国家相关政策指引下，语言类课程研究学者们在课程设置、教学方法及教学

内容上做出了许多研究和探索，取得了不少成就，但也存在不足之处，主要梳理为以下几个

方面： 

3.1 理论陈旧，实践问题多 

语言类课程作为培养学生语言运用及交际能力的一门课程，其教学目标为“系统掌握语

言知识，提高语言修养，最终形成较好的口头及书面表达能力。”随着对语言类课程的专业

性质、课程特点及专业人才目标认识的不断深入，我们的课程设置有了许多新的进步。但在

总体上说来，语言类课程仍旧“重理论，轻实践”。目前现行模式仍然反应的还是六十至七

十年代国际语言教学的理论认知水平。随着研究的不断深入，其实践并未与理论相结合，也

并没有跟上时代的步伐，与时俱进。近三十年来，国内外在语言学、二语习得等与语言教学

相关的领域研究中取得了丰硕的成果，研究成果及实验结论数不胜数。但是这些研究成果在

实际教学中，并没有被推广和普及，有些教学模式还仍停留在理论探索阶段，并没有在实际

教学中进行实践检验和论证。 

3.2 语言类通识课程中显性课程与隐形课程比例失衡 

美国学者帕卡德（A.S.Packard）曾指出，“所谓通识教育，是指涵盖古典学、文学和科

学方面的相关课程内容。通识课程为学生提供所有知识分支的教学，旨在使学生学习一种专

业的、特殊的知识之前对知识的总体状况有一个综合、全面的了解。”因此，就内容而言，

通识教育是一种涉及范围广、覆盖面宽、非专业、非功利性的基础技能教育。从某种意义上

来说，高校的通识课程分为两类：即显性课程和隐性课程。显性课程指的是根据学校人才培

养计划及教学大纲展开的有计划、有组织的“课堂内课程”；而隐性课程则是指具有潜在性

和隐藏性的非正式和非计划性的“课堂外课程”。然而，很多高职院校却只注重理论知识的

灌输，却忽略了人格的教化和文化的传承，使得语言类课程具有功利性色彩，也削弱了隐性

课程的地位，使得显性课程与隐性课程比例失衡。 

3.3 核心结构课程缺少应有特色，忽视教法 

国家教育部门高度关注高职院校的课程设置改革问题，提出了“开放、实践、职业”的

指导原则。然而目前高职院校学生实践经验缺乏，应用能力不能满足社会发展需求，成为目

前高职院校学生就业体系中的主要矛盾之一。追根溯源仍然是高职院校的核心结构课程缺少

应有的特色。目前，高职院校的语言类课程及专业建设仍然是对普通高校的简单复制和模拟

借用，没有真正体现出高职教育应有的特色。 

4.  高职院校语言类课程的特点及其功能 

学习语言类课程的目的是为了传承文化。《周易》中有记载：“刚柔交错，天文也；文

明以止，人文也。”任何通识类课程中都涵盖人文价值的维度，习近平同志在十九大会议中

指出，“优秀文化凝聚着民族精神和文化财富，是社会发展的深厚基础，也是国家建设的重

要支撑。”语言类课程作为高职教育中的通识类基础课程，肩负着“全面提高学生的文字、

文学和文化修养”和“正确把握语言课程中丰富的人文内涵及外延”等目标。因此，任何学

科的学习首先是为了传承优秀文化，语言作为思想表达的载体，更是如此。 
其次，语言类课程的学习还为了培养治学治事的应有能力。所谓治事，并非某项具体技

能，而是指全面适应的工作能力。其内涵及外延包括中英文双语交流和书面表达能力和对社

会发展的认知能力等。而治学能力则是指学生获取知识及认知事物本质的方法，是独立寻求
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知识、解决问题的意愿及能力。治事及治学也是高职学生终身学习的重要理念之一，这个过

程也是由浅及深，由宽广到专业，由认知到应用的过程。 

5.  高职类院校语言类课程特色的弥补规则 

5.1 语言与内容相融合的思路，打造语言类通识课程 

学科课程在学校教育课程中占有最大的比例，此乃学生职业诉求的具体体现。因此，高

职院校和学生均对这一部分给予了很多关注。在语言类课程改革的实践中，首先应当结合高

职院校的培养目标和学生未来的职业就业定位来开发及改进本校课程，引进新的学科前沿知

识和理念。具体来讲，应当将语言学习与学科内容相融合，全面打通文、理、社科类课程门

类，并将通识教育贯穿于整个高职学习周期中。具体说来，高职语言类课程中可以将文学、

文化、多语种语言相结合，以母语及多门外语为媒介，挑选不同文化中的现象或文学作品中

的案例，以讲座或研讨会形式展开。这样的语言类课堂内容不仅培育学生运用语言进行思维

的能力，也可以培养学生的美学情怀和综合人文素养。教师可以将这门课程打造成充满浓郁

的人文思想色彩、引领学生独立思考的专业语言类特色课程，进而也可以为全校学生提供选

修的成长及鉴赏机会。 

5.2 厚基础，传承文化，兼顾深度与广度，推出语言类精品特色课程 

课程中理念是精髓。没有正确清晰的课程理念，课程的设置和实施都无法落实。随着我

国高等教育的专业设置不断细化，高职教育首先应树立厚基础、重应用、多元为本、顺应社

会需求的核心理念。在语言教学中，“语言”二字涵盖多重意义，除了听、说、读、写等基

本技能外，还涵盖语言艺术、经典欣赏、文学创作、语境及话语意识和语言文学学习等内容。

1994年美国学者Picker提出，“语言类学习同其他学科不同，语言是人脑中一项复杂而独特的

生物装置，思维的输入与产出不同于任何情况下信息处理的能力或认知行为。”因此，高职

院校中语言类课程的改革思维应该定位在以未来职业需求为导向，培养具有扎实的语言能力

和广泛的文化文学知识的应用型人才为目标。在这个大的思路框架之下，在课程体系中，推

出语言类精品特色课程，同时使得通识课程得以兼顾深度与广度，来有效弥补语言类课程特

色中的不足，保障高职类院校人才培养目标的完成。 

5.3 以职业技能为导向，将主修与辅修相结合，力求在实践中内化语言类通识课程 

职业技能，指的是在职业活动中为了能够顺利执行而必备的相关知识、技能、情感认知

和个性心理特征的综合。就语言类课程的职业技能而言，就是使学生所学到的语言知识转化

为未来职业生涯中的语言交际能力和写作技能，并受熏陶塑造，最终达到情感塑造的技能。

语言类课程不仅理论性强，实践性也很强。例如：新闻类专业毕业生不仅要了解汉字的规范

使用规则，随着互联网的日趋蓬勃发展，还应具备网络用字、异形字、术语、方言词语等用

法；再比如，英语专业的学生，不仅要熟练使用英语，还应根据未来职业走向，了解与职业

相关通用英语及行业英语等。因此，高职院校的语言类特色课程的弥补规则不仅要深化“主

修”类课程，关键还在于将跨学科的辅修类课程与之相结合，且语言类的辅修课程应关注社

会现实与社会需求，以服务社会、强调应用、注重实践为导向，将静态的理论知识与动态的

实践技能合二为一，向内提升学生知识能力，向外拓展学生实践技能，实现以职业技能为导

向的“语言表达能力”的目标。 

5.4 鼓励教师开设前沿课程，并彰显自身特色 

近年来，国内语言学学者在不断探索，在语言学领域不断创下新的研究成果。语言类课

程特色的弥补还应在于大力鼓励教师融合中国传统语言学与西方理论，拓展师生的国际化视

野，开设前沿课程。孔子有言，“教学相长”。前沿知识和科研成果能够使学生较全面地接
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触到涉及该课程的最新研究成果。除此之外，高职院校建设具有高职特色的语言课程，还应

该在民族多元化和国际交流日益频繁的背景下，预见未来行业对高职人才的语言类课程要求，

依照各自的地域特色有效利用各自的课程、教学、师资资源和学校的不同专业特色开发出多

层次的课程体系，打造出各自特色的高职类语言课程。特色课程的开发和设置，不仅是各高

职院校个性和特点的体现，同时也是对自身各项教学资源的整合。我国地大物博，疆土辽阔，

历史绵长，人文荟萃，因此不同的地域也存在着较大的地域文化，而这些地域文化差异资源

正好可以为教育教学所妥善利用。特色和前沿的语言类课程，不仅可以提高学生的竞争力，

也可以关照学生发展的多元化需求，实现人尽其才的发展初衷。 

6.  结束语 

课程设置是教学计划的核心内容，也是实现教学目的、落实分解教学内容的具体路径。

高职院校中语言类课程特色的弥补规则，还应以整个学校的人才培养方案为主体依据，以这

个时代整个高校发展为主要参考。语言类专业课程的合理设置，也在很大程度上决定了学生

的知识体系和知识结构，决定着学生的语言能力和综合素养。因此，高职类院校的语言类课

程，应当不断探索和改进，运用最新的语言学等理论，不断探索课程结构，优化课程内容，

突出高职院校的语言类课程特色，以适应新时期语言和文化发展的需求。 
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